
ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester
Model 70 SA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Winchester Model 70 SA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007973
Mfr. No.: 103287-WHT
Action Type: Short
Color: White
Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: 70
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131927823
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Winchester
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base für das Winchester Model 70 SA
(Rechtshänder) in der Farbe ESS Cerakote Storm Trooper White. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
eine präzise und komfortable SchießErfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig lesen und verstehen, bevor Sie das
Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Chassis und alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Chassis und seiner Komponenten auf Verschleiß oder
Beschädigungen.
Bei der Verwendung von Zubehörteilen, stellen Sie sicher, dass diese mit Ihrem Chassis kompatibel sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass alle Verbindungen fest und sicher sind, bevor Sie das Chassis verwenden.
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Chassis immer geeignete persönliche Schutzausrüstung,
einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Vermeiden Sie den Einsatz des Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen, die die Materialien
beschädigen könnten.
Halten Sie das Chassis fern von offenen Flammen oder extremen Temperaturen, um Materialschäden zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Komponenten bereit1.
haben.
Montage des Forends:2.

Wählen Sie die gewünschte ForendLänge (12", 15", oder 18").
Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis gemäß den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

Montage des Stocks:3.
Wählen Sie den gewünschten Stock (Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder
Skeleton Carbine Stock).
Installieren Sie den Stock unter Berücksichtigung der Anweisungen zur Verwendung des ESS zu
Carbine Adapters, falls erforderlich.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalität und Sicherheit des gesamten Systems.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr ordnungsgemäß montiert und kalibriert ist.
Verwenden Sie das Chassis in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, z.B. auf einem Schießstand.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und seine Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von Aluminium und anderen Materialien.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Region, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem MDT ESS Chassis wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei
Fragen oder Bedenken zu helfen.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for the Winchester Model 70 Short Action Right Handed. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please
read this manual carefully before use to understand how to operate the chassis safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that the chassis is compatible with your firearm model before installation.
Inspect the chassis for any damage before each use. Do not use if damaged.
Keep all components and tools out of reach of children and pets.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Use protective eyewear when installing or using the chassis.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight or accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying the chassis.
Always point the firearm in a safe direction when handling.
Use only compatible accessories with the chassis (e.g., forends and stocks).
Maintain a clean working environment to prevent accidents.
Regularly check for loose screws or components after installation.
If you experience any malfunctions or issues, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and components.
Ensure a clean and dry workspace.

Installation Steps2.

Remove the existing stock from your Winchester Model 70.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.
Secure the chassis to the action using the provided screws. Ensure they are tightened to the
manufacturer's specifications.
Attach the forend of your choice. Ensure it is properly aligned and secured.
Install the stock according to the manufacturer's instructions. Ensure it is securely fastened.

Usage Instructions3.

Once installed, verify that the chassis is securely attached before use.
Familiarize yourself with the functionality of the chassis, including MLOK slots and QD flush cup
mounts.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If you no longer need the chassis, consider donating it or recycling it properly to minimize environmental
impact.



Ensure that any firearm components are disposed of in accordance with local laws and regulations.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the contact details
provided with your product packaging. Ensure that you have the product model and serial number available for
reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Thank you for your commitment to safety and responsible firearm ownership.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Chasis ESS de MDT
Introducción
Gracias por elegir el Chasis ESS de MDT para tu rifle Winchester Model 70 SA. Este producto está diseñado para
ofrecerte un rendimiento excepcional y comodidad. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona instrucciones claras y concisas sobre la
seguridad del producto, el uso, la instalación y la eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Utiliza el chasis solo con rifles compatibles y según las especificaciones del fabricante.
Si experimentas algún problema o falla durante el uso, deja de usar el producto de inmediato y contacta
a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza el chasis solo para su propósito previsto. No lo modifiques o uses para otros fines.
Montaje Seguro: Asegúrate de que todos los componentes estén correctamente instalados y
asegurados antes de usar el rifle.
Manipulación: Siempre maneja el rifle con el chasis montado como si estuvieras manejando un arma de
fuego cargada.
Condiciones Ambientales: Evita el uso del chasis en condiciones climáticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.
Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis

Preparación: Reúne todas las herramientas necesarias y asegúrate de que el área de trabajo esté1.
limpia.
Desmontaje del Rifle: Retira el rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.2.
Instalación del Forend:3.

Selecciona la longitud de forend deseada (12", 15" o 18").
Asegúrate de que el forend esté alineado correctamente con la acción del rifle.
Fija el forend utilizando los tornillos proporcionados y asegúrate de que esté bien ajustado.

Instalación de la Culata:4.
Selecciona la culata que prefieras (culata estándar Skeleton Rifle, culata plegable o culata
Skeleton Carbine).
Monta la culata en el chasis siguiendo las instrucciones específicas del adaptador.
Verifica que la culata esté firmemente asegurada.

Verificación Final: Realiza una inspección final para asegurarte de que todos los componentes estén5.
bien ajustados y seguros.

Uso del Chasis

Carga y Descarga: Sigue las prácticas seguras de carga y descarga de armas de fuego.
Mantenimiento: Limpia el chasis regularmente para mantener su funcionalidad y apariencia.
Inspección: Antes de cada uso, verifica que no haya daños visibles en el chasis o en sus componentes.



Instrucciones de Eliminación
Desmontaje: Si decides eliminar el chasis, desmonta todos los componentes siguiendo las instrucciones
de instalación en orden inverso.
Reciclaje: Consulta las normas locales para el reciclaje de materiales de aluminio y otros componentes.
Desecho de Piezas: Asegúrate de desechar las piezas en desuso de acuerdo con las regulaciones
ambientales aplicables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte, por favor contacta a un punto de contacto en la UE.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si observas un producto inseguro o experimentas un
accidente, informa a las autoridades pertinentes. Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Instructions de sécurité pour le châssis MDT ESS
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis MDT ESS pour le Winchester Model 70 Action Courte Droitier. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien sûrs de votre produit. Veuillez
lire ce manuel attentivement avant utilisation pour comprendre comment utiliser le châssis de manière sûre et
efficace.

Lignes directrices de sécurité générales
Assuretoi que le châssis est compatible avec le modèle de ton arme à feu avant l'installation.
Inspecte le châssis pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Garde tous les composants et outils hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.
Utilise des lunettes de protection lors de l'installation ou de l'utilisation du châssis.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées par le fabricant en matière de poids ou d'accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de modifier le châssis.
Oriente toujours l'arme à feu dans une direction sûre lors de la manipulation.
Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le châssis (par exemple, gardemains et crosses).
Maintiens un environnement de travail propre pour éviter les accidents.
Vérifie régulièrement les vis ou composants desserrés après l'installation.
Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des problèmes, cesse immédiatement l'utilisation et consulte
un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils et composants nécessaires.
Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et sec.

Étapes d'installation2.

Retire la crosse existante de ton Winchester Model 70.
Aligne le châssis MDT ESS avec l'action du fusil.
Fixe le châssis à l'action à l'aide des vis fournies. Assuretoi qu'elles sont serrées selon les
spécifications du fabricant.
Attache le gardemain de ton choix. Assuretoi qu'il est correctement aligné et sécurisé.
Installe la crosse selon les instructions du fabricant. Assuretoi qu'elle est bien fixée.

Instructions d'utilisation3.

Une fois installé, vérifie que le châssis est solidement attaché avant utilisation.
Familiarisetoi avec la fonctionnalité du châssis, y compris les fentes MLOK et les supports de cup
QD affleurants.
Pratique des techniques de manipulation et de tir sûres en tout temps.



Instructions de mise au rebut
Dispose des matériaux d'emballage de manière responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.
Si tu n'as plus besoin du châssis, envisage de le donner ou de le recycler correctement pour minimiser
l'impact environnemental.
Assuretoi que tous les composants d'arme à feu sont éliminés conformément aux lois et réglementations
locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le châssis MDT ESS, consulte les coordonnées fournies
avec l'emballage de ton produit. Assuretoi d'avoir le modèle et le numéro de série du produit disponibles pour
référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton châssis MDT
ESS. Merci de ton engagement envers la sécurité et la possession responsable d'armes à feu.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il Winchester Model 70 Short Action destro. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso e la manutenzione sicuri del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere come operare il chassis in modo sicuro
ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il chassis sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Ispeziona il chassis per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni tutti i componenti e gli strumenti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Rispetta tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.
Utilizza occhiali protettivi durante l'installazione o l'uso del chassis.
Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per peso o accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o modificare il chassis.
Punta sempre l'arma da fuoco in una direzione sicura durante la manipolazione.
Utilizza solo accessori compatibili con il chassis (ad esempio, forends e calci).
Mantieni un ambiente di lavoro pulito per prevenire incidenti.
Controlla regolarmente che non ci siano viti o componenti allentati dopo l'installazione.
Se riscontri malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari.
Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e asciutto.

Passaggi di Installazione2.

Rimuovi il calcio esistente dal tuo Winchester Model 70.
Allinea il MDT ESS Chassis Base con l'azione del fucile.
Fissa il chassis all'azione utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate secondo le
specifiche del produttore.
Attacca il forend di tua scelta. Assicurati che sia correttamente allineato e fissato.
Installa il calcio secondo le istruzioni del produttore. Assicurati che sia ben fissato.

Istruzioni per l'Uso3.

Una volta installato, verifica che il chassis sia saldamente attaccato prima dell'uso.
Familiarizzati con la funzionalità del chassis, compresi gli slot MLOK e i supporti a cupola QD a filo.
Pratica sempre tecniche di manipolazione e tiro sicure.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.
Se non hai più bisogno del chassis, considera di donarlo o riciclarlo correttamente per ridurre l'impatto
ambientale.
Assicurati che eventuali componenti dell'arma da fuoco siano smaltiti in conformità con le leggi e i
regolamenti locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il MDT ESS Chassis Base, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto forniti con il packaging del prodotto. Assicurati di avere a disposizione il
modello e il numero di serie del prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS
Chassis Base. Grazie per il tuo impegno nella sicurezza e nella proprietà responsabile delle armi da fuoco.



MDT ESS Chassis Base Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for Winchester Model 70 Short Action Right Handed. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre sikker bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les denne
manualen nøye før bruk for å forstå hvordan du opererer chassiset på en sikker og effektiv måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at chassiset er kompatibelt med din våpenmodell før installasjon.
Inspiser chassiset for eventuelle skader før hver bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Hold alle komponenter og verktøy utenfor rekkevidde for barn og kjæledyr.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpenmodifikasjoner og bruk.
Bruk vernebriller når du installerer eller bruker chassiset.
Ikke overskrid produsentens anbefalte spesifikasjoner for vekt eller tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at våpenet er avfyrt før installasjon eller modifikasjon av chassiset.
Pek alltid våpenet i en sikker retning når du håndterer det.
Bruk kun kompatible tilbehør med chassiset (f.eks. forender og stokker).
Oppretthold et rent arbeidsmiljø for å forhindre ulykker.
Kontroller regelmessig for løse skruer eller komponenter etter installasjon.
Hvis du opplever noen feil eller problemer, slutt å bruke umiddelbart og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy og komponenter.
Sørg for et rent og tørt arbeidsområde.

Installasjonstrinn2.

Fjern den eksisterende stokken fra din Winchester Model 70.
Juster MDT ESS Chassis Base med aksjonen til riflen.
Fest chassiset til aksjonen ved hjelp av de medfølgende skruene. Sørg for at de er strammet i
henhold til produsentens spesifikasjoner.
Fest forenden du velger. Sørg for at den er riktig justert og festet.
Installer stokken i henhold til produsentens instruksjoner. Sørg for at den er sikkert festet.

Bruksinstruksjoner3.

Når det er installert, verifiser at chassiset er sikkert festet før bruk.
Bli kjent med funksjonaliteten til chassiset, inkludert MLOK spor og QD flush cup fester.
Øv på sikker håndtering og skytingsteknikker til enhver tid.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall emballasjematerialer ansvarlig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
Hvis du ikke lenger trenger chassiset, vurder å donere det eller resirkulere det riktig for å minimere
miljøpåvirkningen.
Sørg for at eventuelle våpenkomponenter avhendes i samsvar med lokale lover og forskrifter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller støtte angående MDT ESS Chassis Base, vennligst se
kontaktinformasjonen som er gitt med produktemballasjen. Sørg for at du har produktmodellen og
serienummeret tilgjengelig for referanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT ESS
Chassis Base. Takk for ditt engasjement for sikkerhet og ansvarlig våpeneierskap.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
Base Winchester
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Winchester Model 70 SARight HandedESS Cerakote Storm Trooper
White. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne przeczytanie
poniższych wytycznych.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki właściwym organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi i upewnij się, że rozumiesz wszystkie kroki.
Używaj produktu tylko w sposób zgodny z zaleceniami producenta.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak gogle ochronne i rękawice, podczas instalacji
i użytkowania.
Zwracaj uwagę na otoczenie, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.

Instrukcje Instalcji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie.

Instalacja Chassis Base2.

Umieść chassis na stabilnej powierzchni.
Użyj dostarczonych śrub i narzędzi do prawidłowego zamocowania chassis.
Upewnij się, że wszystkie połączenia są mocne i stabilne.

Montaż Forendu i Stocku3.

Wybierz odpowiedni forend i stock zgodnie z własnymi preferencjami.
Zamontuj forend na chassis, korzystając z instrukcji producenta.
Zamontuj stock, upewniając się, że jest prawidłowo zabezpieczony.

Użytkowanie4.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan chassis, forendu i stocku przed każdym użyciem.
W razie zauważenia uszkodzeń, natychmiast przestań używać produktu i skontaktuj się z
producentem.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
Sprawdź, czy produkt można poddać recyklingowi i postępuj zgodnie z odpowiednimi wytycznymi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie jest naszym priorytetem.



ESS Chassis Base Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan käyttäjälleen
mukautettavan ja turvallisen kokemuksen. Tässä oppaassa käsitellään tuotteen turvallisuusohjeita, käyttöä ja
huoltoa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteeseen liittyen.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä tuotteen käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen aloittamista.
Lue mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
Asenna Chassis Base seuraavien vaiheiden mukaan:

Kiinnitä Chassis Base tukevasti alustaan.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.
Tarkista, että kaikki osat liikkuvat sujuvasti.

Käyttö2.

Käynnistä tuote ja tarkista sen toiminta.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Huolehdi säännöllisestä huollosta ja tarkista osat kulumisen varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista palvelua.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Winchester
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Winchester. Denna produkt är utformad för att ge hög prestanda och
säkerhet. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och andra skyddande kläder vid installation och användning.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Följ alltid lokala lagar och regler kring användning av vapen och tillbehör.
Använd produkten endast för avsett ändamål.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:

Välj en säker och ren arbetsyta.1.
Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.2.
Följ installationsanvisningarna noggrant. Använd rätt verktyg för att undvika skador.3.
Montera Chassi Basen på ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.4.

Användning av Chassi:

Kontrollera att Chassi Bas är korrekt installerad innan användning.1.
Justera kolven och förändringen efter dina behov innan du använder vapnet.2.
Använd alltid produkten med lämpliga säkerhetsåtgärder och i enlighet med lokala lagar.3.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metall och plast.
Återvinn så mycket av produkten som möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT ESS Chassi Bas Winchester, vänligen
kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Winchester Model 70 SA. Tento produkt byl navržen
tak, aby poskytoval vynikající výkon a bezpečnost. Před použitím si prosím pozorně přečtěte následující
bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si vždy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejeví známky poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
V případě jakýchkoli pochybností nebo dotazů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před montáží a použitím se ujistěte, že máte potřebné nástroje a znalosti.
Při manipulaci s produktem noste ochranné brýle a rukavice.
Vyvarujte se použití produktu v nebezpečných podmínkách (např. vlhkost, extrémní teploty).
Při instalaci a používání produktu dbejte na správné uchopení a stabilitu.
Při jakýchkoli známkách poškození okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty a nástroje.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace Chassis Base2.

Odstraňte staré komponenty pušky, pokud je to nutné.
Připevněte Chassis Base k pušce podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevnění jsou pevně utaženy.

Montáž Forendu a Stocku3.

Vyberte si Forend a Stock dle vašeho výběru.
Nainstalujte Forend na Chassis Base a ujistěte se, že je správně upevněn.
Připojte Stock ke Chassis Base a zkontrolujte, zda je stabilní.

Kontrola před použitím4.

Před prvním použitím zkontrolujte, zda je vše správně namontováno.
Ujistěte se, že není žádné uvolnění nebo poškození.

Použití5.

Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Dodržujte všechna bezpečnostní opatření a pravidla.



Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Odstraňte všechny součásti produktu z odpadu a recyklujte, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti a použití produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že se řídíte těmito pokyny. Bezpečné používání našich produktů je naší nejvyšší prioritou.
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